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Совет Безопасности
Семьдесят седьмой год

8974-е заседание
Среда, 23 февраля 2022 года, 21 ч 30 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Небензя  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Российская Федерация)

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ходжа
Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Коста Филью
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чжан Цзюнь
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Бьян
Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Агьеман
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тирумурти
Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бирн Нейсон
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кимани
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Буэнростро Массьё
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Юуль
Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абу Шахаб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . дама Барбара Вудворд
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Томас-Гринфилд

Повестка дня
Письмо Постоянного представителя Украины при Организации 
Объединенных Наций от 28 февраля 2014 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/2014/136)
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Заседание открывается в 21 ч 35 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Письмо Постоянного представителя Украины 
при Организации Объединенных Наций от 
28 февраля 2014 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2014/136)

Председатель: На основании правила 37 вре-
менных правил процедуры Совета я приглашаю 
принять участие в этом заседании представителей 
Германии и Украины.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании заместителя Генерального секре-
таря по политическим вопросам и вопросам миро-
строительства г-жу Розмари Дикарло.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы приветствовать Генерального се-
кретаря Его Превосходительство г-на Антониу Гу-
терриша и предоставить ему слово.

Генеральный секретарь (говорит по-
английски): Я хотел бы подтвердить то, о чем я го-
ворил сегодня утром на заседании Генеральной Ас-
самблеи (см. A/76/PV.58), но вновь зачитывать чле-
нам Совета тот же текст, разумеется, не имело бы 
смысла, поскольку я уверен, что они осведомлены 
о его содержании.

В течение дня после моего утреннего высту-
пления произошел ряд событий, и с Вашего раз-
решения, г-н Председатель, я прошу предоставить 
г-же Розмари Дикарло возможность проинформи-
ровать о них Совет.

Вместе с тем сегодняшний день был полон 
слухов и признаков, указывающих на то, что на-
ступление на Украину неизбежно. В недавнем про-
шлом имели место несколько ситуаций, сопрово-
ждавшихся подобными признаками и подобными 
слухами; я никогда в них не верил и был убежден, 
что ничего серьезного не произойдет. Я ошибался, 
и мне не хотелось бы сегодня ошибиться снова.

Поэтому, если операция действительно гото-
вится, я хочу от всего сердца сказать только одно: 
президент Путин, остановите свои войска, не допу-

стите нападения на Украину. Дайте миру шанс. Уже 
погибло слишком много людей.

Председатель: Я благодарю Генерального се-
кретаря за его вступительные замечания.

Сейчас я предоставляю слово г-же Дикарло.

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): Сегод-
ня так называемые власти Донецкой и Луганской 
народных республик обратились к Российской Фе-
дерации с просьбой о военной помощи.

Кроме того, украинские власти объявили се-
годня о введении на территории всей страны чрез-
вычайного положения и других связанных с этим 
мер обороны и безопасности, включая мобилиза-
цию граждан, находящихся в запасе.

В течение всего дня мы получаем вызыва-
ющие тревогу сообщения о продолжающихся ин-
тенсивных обстрелах через линию соприкоснове-
ния и о жертвах среди гражданского населения и 
военных. Также поступает информация о неодно-
кратных ударах по объектам гражданской инфра-
структуры. Сегодня вечером различные средства 
массовой информации передают сообщения о про-
должающемся масштабном наращивании военного 
присутствия и движении военных колонн в сторону 
Украины. По сообщениям, Российская Федерация 
также закрыла воздушное пространство вблизи от 
границы с Украиной для гражданских самолетов.

Организация Объединенных Наций не мо-
жет проверить ни одно из этих сообщений. Но если 
эти события действительно имеют место, то они 
значительно усугубят и без того крайне опасную 
ситуацию.

Украинские власти также сообщают о но-
вой масштабной кибератаке, направленной про-
тив нескольких государственных и финансовых 
учреждений.

Президент Зеленский сегодня вечером высту-
пил с призывом продолжать дипломатические уси-
лия. Кроме того, президент Путин также заявил о 
своей постоянной готовности к диалогу.

Мы поощряем такие усилия даже в столь 
поздний час. Сотрудники Организации Объединен-
ных Наций остаются на местах для оказания гу-
манитарной помощи населению Украины. Мы на-
мерены оставаться там и продолжать свою работу 
по оказанию помощи. Все стороны должны обеспе-
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чить их защиту и безопасность. Соблюдение норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родного права прав человека также имеет первосте-
пенное значение.

Мы не можем точно предсказать, что про-
изойдет в ближайшие часы и дни на Украине. Но 
ясно то, что эскалация приведет к неприемлемым 
человеческим страданиям и разрушениям. Народ 
Украины хочет мира, и я уверена, что народ России 
хочет мира. Мы должны сделать все, что в наших 
силах, чтобы мир восторжествовал.

Председатель: Я благодарю г-жу Дикарло за 
ее сообщение.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые хотели бы выступить с заявлениями.

Г-н Ходжа (Албания) (говорит по-английски): 
Это уже четвертое заседание Совета Безопасно-
сти по Украине за последние несколько недель. И 
с каждым заседанием реальное положение дел на 
местах постепенно подтверждает то, что некоторые 
из нас предвидели. Россия говорит одно, а посту-
пает совершенно противоположным образом. Нам 
говорили, что войска отступают, в то время как их 
численность только увеличилась. Нам говорили, 
что нужно прекратить истерию, поскольку войска 
находятся на российской территории. Однако это 
уже не так. Они осуществляют ничем не спровоци-
рованное вторжение на территорию соседнего госу-
дарства под ложными предлогами, при этом прово-
дится кампания по распространению дезинформа-
ции и сфабрикованных новостных сообщений.

Все события, произошедшие за последние 48 
часов, подтверждают нам и всему миру, что обеспо-
коенность России не имеет ничего общего с ее безо-
пасностью, что ее тревога не связана с расширением 
НАТО и что этот вопрос не касается противостоя-
ния между Россией и Западом. Это противостояние 
между Россией и международным правом и Уста-
вом Организации Объединенных Наций, которые 
она сознательно решила игнорировать — противо-
стояние между гегемонистскими устремлениями и 
мировым порядком, основанным на правилах.

Речь идет не об опасениях России, а об ее ап-
петитах. Украинцы столкнулись с очередной агрес-
сией лишь потому, что их государство вообще ос-
мелилось существовать, потому, что они выбрали 
независимость и отдали предпочтение демократии.

Это мрачный час не только для Украины, но 
и для всего международного сообщества, посколь-
ку мы сейчас с тревогой наблюдаем за неприкры-
тым, тщательно спланированным и хладнокровно 
осуществляемым актом агрессии. Мы призывали и 
надеялись, что Российская Федерация откажется от 
этих бессмысленных, разрушительных и ведущих к 
самоуничтожению действий. Мы вновь призываем 
Россию остановиться, задуматься, отменить свои 
незаконные решения, отказаться от этого бессмыс-
ленного безумия, пойти по пути деэскалации и не 
продолжать двигаться к краю пропасти. Был создан 
ряд механизмов и выдвинуты различные предло-
жения, в том числе и президентом Зеленским, чьи 
призывы остаются без ответа. Дипломатия, как и 
надежда, умирает последней, но для того чтобы ди-
пломатические инструменты работали, ими нужно 
воспользоваться, а не игнорировать их, как заявил 
ранее Генеральный секретарь.

Мы призываем наших коллег по Совету Без-
опасности выступить в поддержку суверенитета и 
территориальной целостности Украины. Россию 
неоднократно предупреждали, что она останется 
одна в этом безумии и что она будет нести ответ-
ственность за гибель ни в чем не повинных людей 
— в том числе, возможно, и российских граждан — 
и за разрушения в центре Европы в XXI веке.

Если они решат продолжить осуществление 
своих планов, на что указывают все признаки, то 
они будут нести не только ответственность за по-
следствия войны, но и историческую вину и позор 
за вторжение в соседнее государство, в то время 
как, будучи большой страной и постоянным членом 
Совета Безопасности, Россия должна прилагать 
усилия на благо сохранения мира и безопасности, 
а не подрывать их.

Мы вновь заявляем о нашей поддержке суве-
ренитета и территориальной целостности Украины 
в пределах ее международно признанных границ и 
территориальных вод.

В заключение я приветствую присутствие на 
этом заседании Постоянного представителя Укра-
ины. Я хотел бы передать ему и украинскому пра-
вительству и народу, что в этот решающий момент 
в их истории они не одни, и мы твердо и всецело 
солидарны с ними и поддерживаем их право на сво-
боду и выбор собственного пути.
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Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки) (говорит по-английски): Я благодарю 
Генерального секретаря за его твердую позицию и 
решительные заявления, сделанные сегодня в Гене-
ральной Ассамблее (см. A/76/PV.58), а также за его 
выступление сегодня вечером.

Несколько минут назад я говорила с прези-
дентом Байденом, который попросил меня самым 
решительным образом заявить о его и нашей твер-
дой поддержке Украины и проведения чрезвычай-
ного заседания Совета Безопасности сегодня вече-
ром. Кроме того, он просил меня передать, что Сое-
диненные Штаты, их союзники и партнеры будут и 
впредь сплоченно, четко и решительно реагировать 
на действия России.

Мы собрались здесь сегодня вечером потому, 
что мы, как и Украина, считаем, что полномасштаб-
ное дальнейшее вторжение России на территорию 
Украины может произойти в ближайшее время. Се-
годня вечером Россия закрыла свое воздушное про-
странство и перебрасывает в Донбасс свои войска, 
которые занимают боевые позиции и находятся в 
состоянии боевой готовности. Это опасный момент. 
И мы собрались здесь по одной и только одной при-
чине — призвать Россию остановиться, вернуться 
к своим границам, отправить свои войска, танки и 
самолеты обратно в казармы и ангары и направить 
своих дипломатов за стол переговоров. Она долж-
на отойти от края пропасти, пока еще не слишком 
поздно.

На прошлой неделе Соединенные Штаты про-
информировали членов Совета Безопасности и весь 
мир (см. S/PV.8968) о том, как, согласно нашим про-
гнозам, будут разворачиваться события. Мы заяви-
ли, что Россия сфабрикует предлог для нападения. 
С тех пор мы стали свидетелями многочисленных 
инцидентов «под чужим флагом», инсценирован-
ных вдоль линии соприкосновения в Донбассе. Мы 
говорили, что Россия будет демонстративно со-
зывать экстренные совещания на самом высоком 
уровне российского правительства. Мы все видели 
это в понедельник, когда президент Путин провел 
заседание Совета безопасности России, которое 
транслировалось по государственному телевиде-
нию, и тот тщательно срежиссированный момент, 
когда российское правительство приняло решение 
признать «независимыми государствами» суверен-
ные территории Украины, с 2014 года находящиеся 
под контролем пророссийских марионеточных сил. 

Россия буквально нарушила суверенитет и терри-
ториальную целостность Украины в прямом эфире, 
на глазах у всего мира.

Мы говорили, что будут звучать ложные за-
явления о том, что Россия вынуждена защищать 
русскоязычное население на Украине. Это и многое 
другое мы услышали в заявлении президента Пути-
на в понедельник и в ходе сегодняшнего выступле-
ния российского посла перед Генеральной Ассам-
блеей. Никто не мог предположить, насколько опас-
ной, подстрекательской и далеко идущей окажется 
речь президента Путина, в которой он выступил за 
то, чтобы вновь вернуть мир в эпоху империализма 
и колониализма.

Наконец, мы заявили, что за этим последует 
нападение, и что можно ожидать радиоэлектронно-
го подавления систем связи и кибератак на ключе-
вые украинские учреждения. На прошлой неделе 
России приписывались сетевые атаки типа «отказ 
в обслуживании» в отношении украинских банков, 
а сегодня утром мы наблюдали аналогичную ак-
тивность, направленную и на правительственные 
сайты. И в последние несколько часов мы получили 
весьма тревожные сообщения о разрушительных 
вредоносных программах, размещенных на сотнях 
компьютеров и запущенных по крайней мере на не-
которых из них. За этим, как мы сказали, последуют 
бомбы, ракеты, солдаты и танки. Уже сейчас войска 
переброшены в оккупированный регион Украины.

Мы собрались здесь сегодня, потому что 
считаем, что в ближайшее время сбудутся осталь-
ные наши прогнозы. В последние несколько недель 
Россия называла наши прогнозы истерией. Россия 
заявляла, что мы лжем. Россия говорила, что мы 
распространяем дезинформацию среди мирового 
сообщества. Российские дипломаты даже смеялись, 
когда мы предупреждали о человеческих страда-
ниях, однако то, о чем мы предупреждали, произо-
шло, и весь мир это видит.

Поэтому давайте внесем ясность. В данной 
ситуации виновны не все стороны. Призывая обе 
стороны к деэскалации, вы только делаете России 
поблажку. Агрессор в данном случае Россия. Напа-
дение России на Украину равносильно нападению 
на Организацию Объединенных Наций и на каждое 
государство-член, представленное сегодня в этом 
зале.
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Совету Безопасности поручено решать во-
просы, связанные с угрозами миру и безопасности. 
Россия игнорирует его мандат и берет дело в свои 
руки. Это подрывает деятельность организации и 
всех ее членов. Соединенные Штаты, Украина, ее 
союзники и партнеры в Европе, должностные лица 
Организации Объединенных Наций и все осталь-
ные члены Совета Безопасности неоднократно при-
зывали Россию сесть за стол для проведения ди-
пломатических переговоров. Вместо этого сегодня 
Россия поставила свой народ, украинский народ и 
весь мир на грань конфликта, который принесет не-
выразимые человеческие страдания.

Я заявила об этом сегодня утром в Генераль-
ной Ассамблее (см. A/76/PV.58), и я повторю это 
сегодня вечером — каждый день россияне должны 
задавать себе вопрос, сколько российских жизней 
Путин принесет в жертву своим циничным амби-
циям. Ответственные члены Совета Безопасности 
будут держаться вместе, и мы будем стоять на сто-
роне Украины. Мы сделаем это, несмотря на безрас-
судное, безответственное злоупотребление своими 
полномочиями со стороны постоянного члена Со-
вета Безопасности для нападения на своего соседа 
и подрыва Организации Объединенных Наций и 
нашей международной системы.

Сегодня утром в Генеральной Ассамблее мы 
увидели, как десятки лидеров со всего мира вста-
ли на защиту Устава Организации Объединенных 
Наций и Украины от наглых нападений России. 
Мы с гордостью стояли вместе с ними. Сегодня у 
меня была возможность встретиться с министром 
иностранных дел Украины Кулебой. Многие из 
тех, кто собрался здесь сейчас, были в зале Гене-
ральной Ассамблеи сегодня утром, когда министр 
иностранных дел Кулеба получил восторженные и 
бурные аплодисменты после своего выступления. 
Поскольку он не смог присутствовать здесь сегодня 
вечером, в заключение я хотела бы повторить его 
слова. Сегодня утром он предупредил нас:

«Никто не сможет переждать этот кризис, 
если Путин решит, что он может продолжать 
свою агрессию против Украины. Ваши прави-
тельства и ваши народы столкнутся с болез-
ненными последствиями вместе с нашим пра-
вительством и нашим народом» (A/76/PV.58).

Он прав. Так нам говорит история, и мы 
должны открыто противостоять этой угрозе – в 

Совете, в Организации Объединенных Наций и в 
наших столицах. Народ Украины рассчитывает на 
нас. Давайте не подведем их.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Я благодарю Ге-
нерального секретаря и заместителя Генерального 
секретаря Дикарло за их замечания.

Мы собрались здесь сегодня, чтобы призвать 
Россию предотвратить войну. В течение нескольких 
месяцев Россия держала дуло у виска Украины. Те-
перь президент Путин держит палец на спусковом 
крючке. Полномасштабный конфликт в стране с на-
селением 44 миллиона человек повлечет за собой 
колоссальные страдания, жертвы с обеих сторон 
и разрушительные гуманитарные последствия. На 
этой неделе члены Совета Безопасности, Генераль-
ной Ассамблеи и Генеральный секретарь призва-
ли к соблюдению принципов Устава Организации 
Объединенных Наций. Мир призывает к миру, но 
Россия его не слушает.

Не заблуждайтесь, Соединенное Королев-
ство не пойдет на компромисс. Мы не поставим 
под угрозу нашу приверженность суверенитету и 
территориальной целостности Украины или нашу 
поддержку мира, процветания и демократической 
свободы народа Украины. Мы не поступимся своей 
приверженностью целям и принципам Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций — прежде всего 
основополагающему принципу Организации Объ-
единенных Наций, согласно которому мы «живем 
вместе в мире друг с другом как добрые соседи». 
Действия России являются посягательством на 
Устав. И мы не поступимся своей приверженностью 
поиску мира.

На этой неделе мы уже второй раз присут-
ствуем на заседании Совета. Премьер-министр, ми-
нистры иностранных дел и обороны нашей страны 
неустанно прилагали дипломатические усилия. Но 
мы также вместе с нашими союзниками анонсиро-
вали еще один существенный шаг в плане допол-
нительных санкций в отношении России — пакет 
мер, направленный против некоторых российских 
олигархов, банков и политиков, поддерживающих 
президента Путина. Мы будем вводить еще более 
жесткие экономические меры, если Россия продол-
жит свою агрессию.
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Еще есть время проявить сдержанность, бла-
горазумие и пойти на деэскалацию. Но действовать 
нужно прямо сейчас.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Генерального секретаря 
за его участие в заседании и за его призыв, который 
Франция полностью поддерживает.

В данный момент Россия находится в шаге 
от того, чтобы повергнуть Украину в хаос и нане-
сти неоправданный удар по миру и безопасности 
в сердце Европы. В течение нескольких месяцев 
президент Российской Федерации методично го-
товил почву для масштабной наступательной опе-
рации против Украины. Он стянул военнослужа-
щих и оружие в масштабах, невиданных со времен 
окончания Второй мировой войны. Он подстрекал 
к насилию с помощью лжи и дезинформации. Он 
даже отрицал саму легитимность украинского го-
сударства. Он подорвал суверенитет и целостность 
Украины, признав независимость части украинской 
территории.

Перед лицом этой стратегии угроз и деста-
билизации Украина проявила достойную восхи-
щения сдержанность. Она не прибегала к насилию, 
несмотря на подстрекательства со стороны России. 
Я хочу еще раз заявить о нашей солидарности с 
украинским народом, которую президент Макрон 
подтвердил своему украинскому коллеге несколько 
часов назад.

Перед лицом этой стратегии беспорядков и 
конфронтации лидеры Европы и США продемон-
стрировали свое единство и активизировали уси-
лия с целью предложить дипломатическое решение. 
Президент Макрон вместе с канцлером Шольцем и 
многими партнерами сделали все возможное. Они 
выразили готовность строить обновленную архи-
тектуру безопасности для Европы вместе с Россией.

Франция решительно осуждает стратегию 
российского президента, призванную спровоциро-
вать войну. Мы слышим призыв украинского наро-
да, с которым выступил президент Зеленский в сво-
ем обращении к российской нации несколько часов 
назад: украинцы хотят мира. Они хотят добросо-
седских отношений с Россией, подобных семейным 
и личным узам, объединяющим многих россиян и 
украинцев.

Сегодня члены международного сообщества 
собрались вместе, чтобы заявить о своей позиции 
в Генеральной Ассамблее. Речь шла об уважении 
Устава Организации Объединенных Наций, мир-
ном разрешении конфликтов и дипломатии. Высту-
пления членов международного сообщества втори-
ли четким заявлениям Генерального секретаря.

Мы вновь призываем Российскую Федера-
цию пойти по этому пути, отменить свое решение о 
признании сепаратистских образований на востоке 
Украины и отозвать свои войска.

Мы призываем каждого члена Совета дей-
ствовать ответственно и демонстрировать реши-
тельную поддержку всех инициатив, направлен-
ных на предотвращение и прекращение нарушений 
Устава Организации Объединенных Наций.

Если Россия подтвердит свой выбор в пользу 
войны, ей придется взять на себя всю ответствен-
ность и заплатить цену за это решение.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Генерально-
го секретаря и заместителя Генерального секретаря 
Дикарло за их очень отрезвляющие замечания в на-
чале заседания.

Сегодня вечером, когда проходит эта встреча, 
перед нами зияет бездна крупного конфликта в Ев-
ропе, который будет иметь серьезные глобальные 
последствия. Сегодня вечером под угрозой оказа-
лись основные принципы Организации Объединен-
ных Наций, в которые мы верим.

В Ирландии мы знаем о важности основан-
ного на правилах международного порядка. Мы 
знаем, как важно уважать мнение и целостность 
всех стран, больших и малых. Самое главное, мы 
знаем ценность мира. Мы считаем, что когда одно 
государство угрожает другому и применяет против 
него смертоносную силу, чтобы добиться своих це-
лей или расширить свою территорию, это не явля-
ется решением проблемы.

Благодаря нашему историческому опыту Ир-
ландия прекрасно знает, что для разрешения спо-
ров нужны диалог и уважение. Сегодня это лежит 
в основе нашей солидарности с Украиной. Наша 
коллективная ответственность – более того, наша 
обязанность – за этим столом заключается не в чем 
ином, как в поддержании международного мира и 
безопасности. Это означает, что мы выступаем в 
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защиту суверенитета и территориальной целост-
ности каждого государства — члена Организации 
Объединенных Наций.

Давайте внесем ясность: международно при-
знанные границы Украины не изменились. Решение 
России признать в качестве независимых образо-
ваний неподконтрольные правительству районы 
Донецкой и Луганской областей Украины никоим 
образом не меняет этих границ. Они не изменились 
в 2014 году и не изменились на этой неделе. Мы на-
стоятельно призываем Российскую Федерацию не-
медленно отменить свое решение.

Мы настоятельно призываем Российскую 
Федерацию воздержаться от дальнейших односто-
ронних действий, которые приведут к эскалации и 
лишь еще больше усугубят кризис. Сегодня путь 
дипломатии и диалога, к которому мы так долго 
призывали, опасно сузился. Принципы Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций, которыми мы до-
рожим, уже нарушены. Теперь мы столкнулись с 
угрозой их дальнейшего нарушения.

Настало время проявить смелость, отступить 
от края пропасти и вернуться к диалогу и дипло-
матии. Военной агрессии нет места в нашем со-
временном мире. Неужели история нас ничему не 
научила? Организация Объединенных Наций была 
создана на пепелище двух мировых войн. Бессмыс-
ленные разрушения той эпохи стали следствием 
веры в то, что военная мощь делает кого-то правым. 
Такой подход, реализуемый с помощью современ-
ного оружия, приведет к разрушениям и человече-
ским страданиям и скажется на жизни миллионов 
ни в чем не повинных людей.

Сегодня мы поддерживаем народ Украины. 
Сегодня мы поддерживаем Устав Организации 
Объединенных Наций. Мы поддерживаем тех, кто 
даже в этот темный час сохраняет мужество и на-
дежду на то, что нам удастся отойти от края пропа-
сти. В XXI веке абсолютно неприемлемо прибегать 
к военному завоеванию, когда одно государство в 
одностороннем порядке навязывает свою волю дру-
гому и аннексирует части его территории.

Выбор все еще есть – выбор свернуть с пути 
войны на путь дипломатии и диалога. Никогда не 
поздно сделать шаг в правильном направлении.

Г-н Тирумурти (Индия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблаго-

дарить Генерального секретаря за его сообщение о 
развитии ситуации в восточных регионах Украины.

Два дня назад Совет Безопасности уже про-
водил встречу для обсуждения этой ситуации 
(см. S/PV.8970). Мы призвали к незамедлительной 
деэскалации напряженности и подчеркнули необ-
ходимость последовательной и целенаправленной 
дипломатической работы для решения всех вопро-
сов, касающихся сложившейся ситуации.

Однако мы с сожалением отмечаем, что при-
зывы международного сообщества предоставить 
время для реализации предложенных в последнее 
время сторонами инициатив, направленных на раз-
рядку напряженности, не были услышаны. Есть 
риск того, что ситуация перерастет в серьезный 
кризис. Мы выражаем глубокую озабоченность по 
поводу происходящих событий, которые, если не 
будет проявлена должная осторожность, вполне мо-
гут подорвать мир и безопасность в регионе.

Мы призываем к немедленной деэскалации 
и отказу от любых дальнейших действий, которые 
могут способствовать ухудшению ситуации. Мы 
призываем все стороны приложить больше усилий 
для преодоления расхождений в интересах. Я хотел 
бы подчеркнуть необходимость полностью учиты-
вать законные интересы безопасности всех сторон.

Индия последовательно отстаивает в Органи-
зации Объединенных Наций необходимость мирно-
го урегулирования споров в соответствии с между-
народным правом и соглашениями, заключенными 
заинтересованными сторонами.

Я еще раз подчеркиваю, что более 20 000 
граждан Индии, включая студентов, находятся в 
разных частях Украины, в том числе в ее пригра-
ничных районах. Мы содействуем возвращению до-
мой всех индийских граждан, включая студентов, в 
случае необходимости.

Мы считаем, что решение проблемы лежит в 
поддержании постоянного дипломатического диа-
лога между заинтересованными сторонами. Тем 
временем мы решительно подчеркиваем жизнен-
но важную необходимость того, чтобы все сторо-
ны поддерживали международный мир и безопас-
ность, проявляя максимальную сдержанность.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего я 
хотел бы поблагодарить Генерального секрета-
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ря и заместителя Генерального секретаря за их 
выступления.

Это уже четвертое заседание Совета Безопас-
ности, посвященное ситуации на Украине, менее 
чем за месяц. В свете вызывающей тревогу напря-
женности, сохраняющейся в последнее время, наша 
страна заняла позицию, в соответствии с которой 
мы призываем к деэскалации и усилиям по поис-
ку мирного способа урегулирования нынешнего 
кризиса.

В этом контексте мы хотели бы отметить сле-
дующие моменты.

Во-первых, мы подтверждаем необходимость 
добросовестно вести диалог и активизировать ди-
пломатические усилия на всех уровнях для под-
держки возможностей достижения мира на основе 
международного права. Мы вновь заявляем, что 
Минские соглашения по-прежнему являются хоро-
шей основой для достижения мирного урегулиро-
вания кризиса и поддержания региональной и меж-
дународной безопасности и стабильности.

Во-вторых, мы подчеркиваем важность со-
блюдения принципов международного права и 
Устава Организации Объединенных Наций, в част-
ности принципов разрешения международных спо-
ров мирными средствами и уважения суверените-
та, независимости, единства и территориальной 
целостности государств. Приверженность этим 
принципам и соблюдение Устава Организации 
Объединенных Наций имеют центральное значение 
для поиска устойчивого и мирного способа урегу-
лирования нынешнего кризиса.

В-третьих, мы вновь заявляем, что напряжен-
ная ситуация на востоке Украины может усугубить 
уже и без того тяжелые условия жизни гражданско-
го населения.

Кроме того, по-прежнему существуют пре-
пятствия для доставки гуманитарной помощи не-
которым из тех, кто в ней нуждается, появившиеся 
еще до возникновения недавней напряженности, 
особенно это касается районов вблизи линии со-
прикосновения в восточной части Украины.

Любая дальнейшая эскалация насилия мо-
жет ухудшить гуманитарную ситуацию для еще 
большего числа гражданских лиц. Поэтому мы 
подчеркиваем важность деэскалации ситуации и 
прекращения огня. В этой связи мы настоятельно 

призываем все стороны в соответствии с их обяза-
тельствами по международному праву не затруд-
нять доступ к гуманитарной помощи и не препят-
ствовать передвижению гражданского населения в 
зонах конфликта.

В заключение наша страна вновь заявляет о 
важности деэскалации ситуации, конструктивно-
го диалога и продолжения усилий по достижению 
мирных решений, которые соответствовали бы 
нормам международного права и положениям Уста-
ва Организации Объединенных Наций.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-
английски): Я благодарю Генерального секретаря и 
заместителя Генерального секретаря Розмари Ди-
карло за их важные заявления.

Мы столкнулись с ужасающей возможностью 
крупной войны в Европе. Норвегия решительно 
осуждает решение президента Путина направить 
российские войска в Донецкую и Луганскую об-
ласти и недавнее объявление о проведении специ-
альной военной операции. Эти решения ничем не 
спровоцированы и являются необоснованными и 
безответственными. Мы призываем Россию от-
менить эти решения и незамедлительно, в полном 
объеме и без каких-либо условий вывести все свои 
вооруженные силы с территории Украины и из рай-
онов, примыкающих к ее международно признан-
ным границам.

Наши мысли обращены к тем, кто уже слиш-
ком сильно пострадал в результате этого конфлик-
та, и ко всем, кто боится, что завтра будет намного 
хуже.

Мы призываем все стороны строго соблю-
дать соответствующие положения международного 
гуманитарного права, которые предписывают обе-
спечивать защиту гражданского населения, вклю-
чая гуманитарный персонал, и гражданской инфра-
структуры, а также содействовать предоставлению 
безопасного, оперативного и беспрепятственного 
гуманитарного доступа к тем, кто нуждается в по-
мощи на территории Украины.

Как четко заявил Генеральный секретарь, 
решение Российской Федерации признать так на-
зываемую независимость Донецкой и Луганской 
областей представляет собой нарушение террито-
риальной целостности и суверенитета Украины и 
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идет вразрез с принципами Устава Организации 
Объединенных Наций.

Позвольте мне напомнить о целях и прин-
ципах Устава Организации Объединенных Наций, 
которые в настоящее время находятся под угрозой. 
Положения Устава применяются ко всем государ-
ствам, включая Россию.

Сегодня в Генеральной Ассамблее (см. A/76/
PV.58) государства-члены со всего мира решитель-
но призвали стороны продолжить переговоры в 
целях мирного урегулирования конфликта при со-
блюдении норм международного права и суверени-
тета и территориальной целостности Украины.

Норвегия настоятельно призывает Россию 
как одну из сторон Минских соглашений и кон-
фликта выполнять свои обязательства, соблюдать 
нормы международного права и вернуться на путь 
дипломатии. Россия взяла на себя четкое обязатель-
ство добиваться мирного урегулирования этого 
конфликта и должна его придерживаться.

Мы приветствуем сдержанность Украины 
в условиях постоянных провокаций и попыток 
дестабилизации.

В заключение позвольте мне еще раз заявить 
о том, что Норвегия неизменно поддерживает суве-
ренитет и территориальную целостность Украины 
в пределах ее международно признанных границ.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): В ситуации на Украине наступил кри-
тический момент. Китай внимательно следит за 
ситуацией. В нынешних условиях все заинтересо-
ванные стороны должны проявлять сдержанность 
и воздерживаться от любой дальнейшей эскалации 
напряженности. Мы считаем, что возможность 
мирного урегулирования украинского вопроса все 
еще существует, и ее не следует уничтожать.

Китай неоднократно отмечал, что украин-
ский вопрос сформировался на фоне сложных исто-
рических событий и что нынешняя ситуация явля-
ется результатом взаимодействия многих факторов. 
Китай занимает последовательную позицию в от-
ношении защиты суверенитета и территориальной 
целостности всех государств. Необходимо совмест-
ными усилиями обеспечивать следование целям и 
принципам Устава Организации Объединенных 
Наций. Мы надеемся, что все заинтересованные 
стороны будут сохранять хладнокровие и действо-

вать рационально, а также выразят приверженность 
активизации диалога и консультаций в интересах 
надлежащего решения актуальных вопросов путем 
переговоров и устранения законных опасений друг 
друга в области безопасности и в соответствии с 
принципами Устава Организации Объединенных 
Наций.

В данный момент особенно важно воздержи-
ваться от нагнетания напряженности. Китай будет 
и далее со своей стороны содействовать проведе-
нию мирных переговоров, приветствуя и поощряя 
все усилия, направленные на достижение решения 
дипломатическим путем.

Г-н Коста Филью (Бразилия) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить Генерального 
секретаря и заместителя Генерального секретаря 
Розмари Дикарло за информацию, предоставлен-
ную ими Совету Безопасности, и за замечания, ко-
торыми они поделились сегодня вечером.

Полученные сообщения о передвижении во-
йск в некоторые районы Донецка и Луганска на 
Украине вызывают крайнюю обеспокоенность. 
Угроза силой или ее применения против территори-
альной целостности, суверенитета и политической 
независимости одного из государств — членов Ор-
ганизации Объединенных Наций неприемлема.

В нынешних обстоятельствах Совет Безопас-
ности должен в соответствии со своим основным 
предназначением действовать как орган, на кото-
ром лежит предусмотренная Уставом Организации 
Объединенных Наций главная ответственность за 
поддержание международного мира и безопасно-
сти. Его действия в рамках этой ответственности 
должны быть направлены на снижение напряжен-
ности и оказание сторонам помощи в проведении 
переговоров. Такова наша основная роль.

Применение оружия и конфронтация не мо-
гут привести к прочному миру. В этой связи мы 
призываем все стороны проявлять максимальную 
сдержанность и воздерживаться от любых дей-
ствий, которые способны еще больше усилить на-
пряженность на местах. Сейчас не время для во-
инственной риторики или военных угроз, сейчас 
время для добросовестного участия в дипломатиче-
ском процессе. Возможности для переговоров еще 
не исчерпаны.
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Крайне важно добиться немедленной деэ-
скалации ситуации. Это предполагает, среди про-
чего, полный и безоговорочный вывод всех воору-
женных сил в качестве одной из эффективных мер 
предотвращения и устранения угроз миру. Стороны 
должны соблюдать условия Минских соглашений, 
прежде всего следовать содержащемуся в них при-
зыву к всеобъемлющему прекращению огня. Спе-
циальная мониторинговая миссия Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе может 
оказать помощь, если ей будет предоставлен бес-
препятственный доступ для проверки и выявления 
любых нарушений режима прекращения огня и 
представления соответствующей информации.

Кроме того, стороны должны обеспечить опе-
ративный, безопасный и беспрепятственный до-
ступ для доставки гуманитарной помощи тем, кто 
в ней нуждается. Защита гражданского населения, 
включая гуманитарный персонал и лиц, находя-
щихся в уязвимом положении, должна обеспечи-
ваться без каких-либо условий.

Мы с удвоенной силой призываем стороны 
к конструктивному сотрудничеству в рамках всех 
соответствующих инстанций, таких как «норманд-
ский формат» и Трехсторонняя контактная группа. 
В ходе переговоров нельзя забывать о принципах 
Устава Организации Объединенных Наций, вклю-
чая суверенитет, независимость, единство и терри-
ториальную целостность ее государств-членов.

В рамках переговоров также необходимо, с 
одной стороны, учитывать интересы безопасности 
всех сторон конфликта, а с другой — преследовать 
цель создания надлежащих условий для инклюзив-
ного политического диалога, который должен отра-
жать разнообразие всех народов региона и предус-
матривать участие их представителей.

Бразилия в полной мере осознает всю слож-
ность сложившейся ситуации, однако мы настаива-
ем на диалоге как ключевом средстве достижения 
прочного урегулирования этого конфликта.

На карту поставлено слишком многое — пре-
жде всего жизнь множества мирных жителей. Они 
заслуживают того, чтобы мы сделали все возмож-
ное для мирного урегулирования этого кризиса.

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Гене-

рального секретаря и заместителя Генерального се-
кретаря Дикарло за их важные сообщения.

Гана выражает признательность Генерально-
му секретарю за его четкие заявления по ситуации 
на Украине в защиту Устава Организации Объеди-
ненных Наций, основанного на правилах междуна-
родного порядка и нашего механизма коллективной 
безопасности. События, происходящие на Укра-
ине, действительно вызывают тревогу. Эта ситу-
ация имеет последствия не только для Украины и 
ее ближайших соседей, но и для всех наших стран. 
Безопасность неделима, и отсутствие безопасности 
для кого-то одного–это отсутствие безопасности 
для всех.

Как мы отметили в понедельник вечером 
в нашем заявлении в Совете Безопасности (см. S/
PV.8970), Гана глубоко сожалеет о решении Россий-
ской Федерации признать независимость не контро-
лируемых правительством регионов Украины как 
нечто само собой разумеющееся и направить в эти 
регионы войска. Мы также глубоко обеспокоены 
тем, к каким последствиям приведут эти решения. 
Предполагаем, что Российская Федерация решила 
отказаться от минских договоренностей и сойти с 
пути диалога, необходимого для решения любых 
проблем, связанных с выполнением этих догово-
ренностей, и соответствующих проблем в области 
безопасности.

Вместе с тем сегодня в первой половине дня 
мы прочитали приписываемое президенту Россий-
ской Федерации заявление о том, что его страна 
всегда открыта для дипломатических усилий. На-
стоятельно призываем к тому, чтобы эти заявления 
о приверженности дипломатии со стороны Россий-
ской Федерации сопровождались реальными дей-
ствиями, направленными на деэскалацию ситуа-
ции на местах и создание условий для диалога. Мы 
с обеспокоенностью отмечаем угрозу глобальному 
миру, создаваемую эскалацией ситуации на Укра-
ине, и подчеркиваем, что те, кто выбирает путь 
конфликта, а не мира, несут ответственность за по-
следствия своих действий.

Мы обеспокоены сообщениями о начале ги-
бридной войны против Украины, в особенности по-
пытками кибератак против некоторых объектов ее 
критически важной инфраструктуры. Для деэска-
лации ситуации настоятельно призываем Россий-
скую Федерацию пересмотреть любые намерения 
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ввести войска в восточные регионы Украины в от-
вет на просьбу о вмешательстве, якобы поступив-
шую со стороны лидеров сепаратистских регионов.

По своей природе миротворческая деятель-
ность требует согласия всех сторон и беспристраст-
ности миротворческих сил. В настоящее время при-
сутствие российских войск в восточной части Укра-
ины не соответствует этим требованиям. В случае 
реальной необходимости рассмотрением этого во-
проса должен заняться Совет Безопасности.

Настоятельно призываем соблюдать спокой-
ствие и призываем все стороны поддерживать ре-
жим прекращения огня в восточной части Украины. 
Мы особенно обеспокоены тем, насколько интен-
сивно в последние дни нарушается режим прекра-
щения огня, а также последствиями этих наруше-
ний для гражданского населения Донбасса. Напо-
минаем всем сторонам о необходимости соблюде-
ния норм международного права и международного 
гуманитарного права и настоятельно призываем 
стороны гарантировать беспрепятственный доступ 
для оказания гуманитарной помощи в контролируе-
мые и не контролируемые правительством районы. 
Осуждаем любые военные действия, направленные 
конкретно против гражданского населения и объ-
ектов гражданской инфраструктуры, и напоминаем 
всем сторонам об их личной ответственности, ко-
торую они несут в соответствии с международным 
правом.

Возможно, это само собой разумеется, однако 
считаем целесообразным повторить: Гана безогово-
рочно поддерживает суверенитет и территориаль-
ную целостность Украины, которая является пол-
ноправным членом Организации Объединенных 
Наций, и это членство гарантирует неприкосновен-
ность ее международно признанных границ — тех 
самых границ, в которых она существовала на мо-
мент вступления в Организацию. Мы отдаем себе 
отчет в том, что нынешние события в восточных 
регионах Украины не приведут к стратегическому 
выигрышу ни для одной из сторон, и поддерживаем 
усилия по удовлетворению как непосредственных, 
так и долгосрочных интересов средствами дипло-
матии и диалога. В соответствии с преамбулой 
Устава Организации Объединенных Наций напо-
минаем всем сторонам о необходимости проявлять 
терпимость и жить вместе, в мире друг с другом, 
как добрые соседи.

Наконец, мы хотели бы воспользоваться этой 
возможностью, чтобы обратиться ко всем государ-
ствам-членам с настоятельным призывом прояв-
лять сдержанность в отношении соответствующих 
неурегулированных, но принимаемых как данность 
ситуаций по всему миру, а также поддерживать ме-
ханизм коллективной безопасности, созданный в 
соответствии с Уставом Организации Объединен-
ных Наций. Любые разногласия в международных 
отношениях должны быть урегулированы мирны-
ми и правовыми средствами.

Г-н Кимани (Кения) (говорит по-английски): 
Благодарю Генерального секретаря за его настоя-
тельный призыв к миру, а заместителя Генерально-
го секретаря Розмари Дикарло — за ее сообщение.

В этот серьезный момент Кения продолжает 
призывать к уважению суверенитета, территори-
альной целостности и политической независимости 
Украины в соответствии с основными положения-
ми Устава Организации Объединенных Наций. Ке-
ния глубоко обеспокоена стремительной эскалаци-
ей рисков конфликта после признания Российской 
Федерацией Донецка и Луганска в качестве незави-
симых государств, а также продолжающейся воен-
ной эскалацией. Мы обеспокоены тем, что при со-
хранении нынешних тенденций существует серьез-
ная опасность возникновения конфликта, который 
затронет весь Донбасс. Такое развитие событий не-
медленно приведет к гибели большого количества 
людей, гуманитарному кризису и широкомасштаб-
ному перемещению беженцев и внутренне переме-
щенных лиц.

Кения настоятельно призывает все стороны 
проявлять спокойствие и сохранять привержен-
ность защите гражданского населения и граждан-
ских объектов от любых действий, противореча-
щих международному праву и международному гу-
манитарному праву. Мы по-прежнему считаем, что 
дипломатические усилия все еще могут привести 
к урегулированию этого опасного кризиса. Такие 
дипломатические усилия должны быть в кратко-
срочной перспективе направлены на деэскалацию 
ситуации и ограничение всех военных маневров 
во избежание разжигания более широкомасштаб-
ного конфликта. Для достижения этой цели НАТО 
и Российская Федерация должны также выразить 
приверженность проведению переговоров в средне-
срочной и долгосрочной перспективе. Для того что-
бы это обязательство было выполнено, необходимо 
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выработать концепцию, которая позволит создать 
в Европе жизнеспособную архитектуру безопасно-
сти, обеспечивающую защиту суверенитета, тер-
риториальной целостности и политической неза-
висимости Украины и других государств с учетом 
интересов всех соответствующих сторон.

Мы хотим верить, что все присутствующие в 
этом зале, овеянном славой прошлого, будут дей-
ствовать мудро и располагают возможностями для 
предотвращения катастрофической войны. Мы 
уверены в том, что положения Устава Организа-
ции Объединенных Наций в целом позволяют обе-
спечить защиту Украины и всех стран — не только 
государств со скромным военным арсеналом, но и 
ядерных держав мира. Как показывает история не-
давнего прошлого, преднамеренно начатые войны и 
нарушения положений Устава и норм международ-
ного права в конечном счете приводят к трагиче-
скому подрыву безопасности и защиты всех сторон.

В состав этого органа в основном вошли го-
сударства, одержавшие победу в ходе Второй миро-
вой войны. При этом в соответствии с Уставом на 
них были возложены особые обязательства, сораз-
мерные тем жертвам, на которые они пошли ради 
победы над уникальным злом, угрожавшим чело-
вечеству. Считаем, что эта катастрофическая во-
йна стала для лидеров, создававших сегодняшнюю 
многостороннюю систему, серьезным и поучитель-
ным опытом, побудившим их закрепить принцип 
суверенного равенства государств в качестве цен-
трального элемента архитектуры нашей Органи-
зации Объединенных Наций. В этой связи насто-
ятельно призываем всех членов Совета вспомнить 
о разрушениях, с которыми столкнулось в связи с 
этой войной большинство государств, представлен-
ных за этим столом. Именно в этот опасный момент 
мы можем совершить решительный шаг и вновь 
подтвердить свою приверженность Уставу, который 
оставили нам в наследство наши предшественники. 
Для выполнения этой задачи полезно будет прислу-
шаться к Генеральному секретарю, а также исполь-
зовать его добрые услуги для достижения результа-
тов в соответствии с их предназначением.

Надеемся на деэскалацию ситуации в Дон-
бассе в ближайшие дни и принятие всех возмож-
ных мер для защиты суверенитета, территориаль-
ной целостности и политической независимости 
Украины. Надеемся также, что глобальные усилия 
по решению этого кризиса будут предпринимать-

ся под дальновидным руководством, необходимым 
миру для того, чтобы обеспечить проведение пере-
говоров по созданию в Европе прочной архитекту-
ры безопасности, позволяющей снизить восприятие 
угроз и наладить сотрудничество.

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): 
Благодарю Генерального секретаря за его заявле-
ние, а также заместителя Генерального секретаря 
Дикарло за ее сообщение.

Это уже четвертое за последние три недели за-
седание Совета, на котором обсуждается ситуация 
на Украине. Мы собрались сегодня вечером, спустя 
48 часов после нашего последнего заседания (см. S/
PV.8970), посвященного этому вопросу, потому что 
на территориальную целостность и национальный 
суверенитет Украины было совершено покушение. 
Мы собрались сегодня вечером, потому что жизни 
бесчисленного множества мужчин, женщин и детей 
оказались в опасности в результате смертоносного 
насилия и столкновений на востоке Украины. Это 
привело к массовому бегству людей, что постави-
ло под угрозу их достоинство и безопасность. Мы 
собрались сегодня вечером, потому что над целым 
регионом вновь нависла угроза войны с катастро-
фическими последствиями, и мы опасаемся скорого 
вторжения на Украину.

Отвергая это посягательство на основопола-
гающие принципы Устава Организации Объеди-
ненных Наций, мы обязаны пойти дальше и обе-
спечить соблюдение всех положений Устава, с тем 
чтобы международное сообщество, продемонстри-
ровав ту же решительность и твердость, обратило 
внимание на все конфликтные ситуации во всех 
регионах мира, где безопасность и достоинство на-
родов находятся под угрозой.

Решение России признать суверенитет само-
провозглашенных Донецкой и Луганской народных 
республик влечет за собой тяжелые последствия 
для суверенитета и территориальной целостности 
Украины. Этот шаг ставит под угрозу актуальность 
и выполнимость Минских соглашений и усиливает 
давно имеющиеся опасения относительно неизбеж-
ных военных действий на Украине.

Наша страна по-прежнему твердо приверже-
на принципу уважения суверенитета и территори-
альной целостности всех государств. Строгое со-
блюдение этих основополагающих принципов, за-
крепленных в Уставе Организации Объединенных 
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Наций и Учредительном акте Африканского союза, 
является основой нашего общественного договора 
как членов международного сообщества. Мы по-
прежнему убеждены, что интенсивные диплома-
тические усилия и различные политические шаги, 
предпринятые в последние недели, позволят нам 
встать на путь диалога, а не конфронтации и помо-
гут предотвратить непоправимый ущерб.

Восемь лет назад на фоне событий, аналогич-
ных тем, в связи с которыми мы собрались сегод-
ня, 52 государства — члена Организации Объеди-
ненных Наций воздержались при голосовании по 
резолюции 68/262 Генеральной Ассамблеи; тогда 
были нарушены все те же основополагающие прин-
ципы Устава Организации Объединенных Наций, 
которые объединяют нас сегодня и на которые мы 
опираемся. Их отказ присоединиться к консенсусу, 
несмотря на колоссальное давление, которое в то 
время — совсем недавно — оказывалось на их деле-
гации в Нью-Йорке, а также на их представителей в 
их столицах, свидетельствует об отсутствии у ряда 
членов международного сообщества понимания ре-
ального положения дел, а возможно, и готовности 
к действиям в отношении зон влияния, которые 
мы считали особенностью эпохи постколониализ-
ма, утратившей актуальность после падения Бер-
линской стены. К сожалению, эти суровые реалии 
по-прежнему сохраняются в некоторых регионах 
мира, в частности в Африке, Азии, Америке и, как 
мы видим сегодня, в Европе.

Совет должен обеспечить соблюдение ос-
новных принципов Устава Организации Объеди-
ненных Наций, в частности мирного разрешения 
споров, уважения территориальной целостности 
государств и национального суверенитета. Наша 
страна призывает немедленно обеспечить прекра-
щение огня и деэскалацию, а также проявлять чув-
ство ответственности и отдавать приоритет мирно-
му урегулированию конфликтов в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций. Мы 
настоятельно призываем стороны защищать граж-
данское население и гражданскую инфраструкту-
ру и воздерживаться от любых действий, которые 
могут помешать доставке гуманитарной помощи 
нуждающимся.

В заключение я подтверждаю привержен-
ность нашей страны международному порядку, 
основанному на правилах, а не на принципе вы-
живания сильнейших. Мы призываем все стороны 

сохранять приверженность диалогу и использовать 
все имеющиеся возможности для восстановления 
мира на Украине.

Г-жа Буэнростро Массьё (Мексика) (говорит 
по-испански): Наша страна благодарит Генерально-
го секретаря за участие в сегодняшнем заседании и 
за призыв, с которым он выступил в этом зале. Мы 
поддерживаем этот призыв.

Благодарим также заместителя Генерального 
секретаря Дикарло за ее сообщение.

Мексика сожалеет о том, что, несмотря на 
многочисленные призывы международного сооб-
щества, напряженность в отношении Украины не 
только не снизилась, а, наоборот, возрастает. Имен-
но поэтому сегодня вечером мы вынуждены снова 
встречаться в этом зале.

Ратифицировав Устав Организации Объеди-
ненных Наций, все государства обязались уважать 
суверенитет, политическую независимость и тер-
риториальную целостность государств. Мы как 
члены Совета Безопасности несем главную ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности. Из этого следует обязательство 
гарантировать, чтобы Совет Безопасности мог вы-
полнять свой мандат и обеспечивать соблюдение 
Устава Организации Объединенных Наций.

Мексика поддерживает все заявления Ге-
нерального секретаря и настоятельно призывает 
стороны пользоваться добрыми услугами, которые 
предлагает Генеральный секретарь.

Президент Мексики заявил сегодня утром, 
что мы не можем согласиться с вторжением одной 
страны в другую, так как это противоречит между-
народному праву. Еще раз напоминаем, что всего 
несколько дней назад в этом самом зале Россия вы-
ступила с решительным заявлением перед членами 
международного сообщества, особо отметив, что 
она не будет вторгаться на Украину (см. S/PV.8970). 
Последнее объявление о проведении специальной 
военной операции идет вразрез с этим заявлением.

Согласно резолюции 3314 (XXIX) Генераль-
ной Ассамблеи, любое вторжение будет рассматри-
ваться как акт агрессии. Мы самым решительным 
образом продолжаем призывать к снижению на-
пряженности, дипломатии и диалогу. Дипломати-
ческое решение — это единственный способ избе-
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жать падения в пропасть, которое приведет к войне 
в Европе.

Председатель: Сейчас я сделаю заявле-
ние в своем качестве представителя Российской 
Федерации.

Сегодня у нас выдался интенсивный день с 
точки зрения обсуждения украинского кризиса. Я 
не буду повторять сказанное мною утром в Гене-
ральной Ассамблее (см. A/76/PV.58). Могу лишь 
с сожалением констатировать по итогам дня, что 
наши сигналы Киеву о необходимости прекраще-
ния провокаций против Луганской и Донецкой на-
родных республик не были услышаны.

Похоже, что у наших украинских коллег, ко-
торых в последнее время активно вооружают и под-
зуживают ряд государств, не исчезало заблуждение 
о том, что с благословения западных кураторов они 
могут добиться военного решения проблемы Дон-
басса. Иначе сложно объяснить существенную ин-
тенсификацию обстрелов и диверсионных актов на 
территории республик.

Специальная мониторинговая миссия Орга-
низации по безопасности и сотрудничеству в Ев-
ропе зафиксировала за истекшие сутки почти 2000 
случаев нарушения режима прекращения огня, в 
том числе почти 1500 взрывов. Дончане и луган-
чане по-прежнему вынуждены укрываться в под-
валах. Продолжается наплыв беженцев в Россию. 
Одним словом, характер провокаций Вооруженных 
сил Украины не изменился. Вы этого замечать не 
хотите, повторяя украинские «басни» о том, что 
дончане чуть ли не сами себя обстреливают.

Удивляет, что возрастающие страдания жи-
телей Донбасса никак не трогают наших западных 
коллег. В ходе целого дня сегодняшних дебатов в 
Генеральной Ассамблее у вас для них не нашлось 
слов сочувствия и сострадания. Такое впечатление, 
что этих 4 миллионов человек для вас словно не 
существует.

Я хотел бы напомнить о том, что принцип 
суверенитета и территориальной целостности го-
сударств, в нарушении которого применительно к 
Украине нас сегодня обвиняют, согласно принятой 
в 1970 году Декларации о принципах международ-
ного права, касающихся дружественных связей 
между народами, должен неукоснительно соблю-
даться в отношении

«государств, соблюдающих в своих действи-
ях принцип равноправия и самоопределения 
народов и, вследствие этого, имеющих пра-
вительства, представляющие без различия 
расы, вероисповедания или цвета кожи весь 
народ, проживающий на данной территории».

Сегодняшнее правительство Украины таковым не 
является.

А ведь трагедия Украины началась как раз 
после нелегитимного майданного переворота в 
2014 году, когда вместо диалога с русскоязычными 
жителями Украины новая власть обрушила на них 
пушки и самолеты. Информации и свидетельств на 
этот счет предостаточно, однако наши западные 
партнеры предпочитали их не замечать.

Мы постарались вчера, сегодня и позавче-
ра объяснить вам логику принятых руководством 
России решений о признании ЛНР и ДНР, акцен-
тировали необходимость обеспечения там мира и 
безопасности. Однако вы нас услышать не хотели 
и не хотите. Для вас жители Донбасса — исключи-
тельно разменная монета в геополитической игре, 
направленной на ослабление России и продвижение 
блока НАТО к ее границам. Для нас же это жен-
щины, дети и старики, восемь лет прячущиеся от 
украинских обстрелов и провокаций. Для нас это 
и украинский народ, страдающий под гнетом май-
данной власти.

В этом разница в наших подходах. Не сменив 
геополитическую оптику, вы нас никогда не пой-
мете. Но зато нам бесконечно благодарны те, ради 
кого принимались упомянутые мной решения, те, о 
ком вы не вспоминали все эти восемь лет, называя 
их исключительно пророссийскими сепаратистами 
и террористами. Для нас это самое главное.

Хотел бы вновь повторить, что корень сегод-
няшнего кризиса вокруг Украины — в действиях 
самой Украины, занимавшейся многолетним сабо-
тажем своих прямых обязательств по Минскому 
комплексу мер. Еще на прошлой неделе существо-
вала надежда на то, что в Киеве одумаются и все-
таки выполнят то, под чем подписались в 2015 году. 
Для этого прежде всего был нужен прямой диалог 
с Донецком и Луганском. Однако очередное под-
тверждение неготовности Украины к такому диа-
логу, к шагам по предоставлению Донбассу особого 
статуса, предусмотренного Минскими соглашения-
ми, причем с поддержкой этой позиции западными 
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покровителями, окончательно убедило нас в том, 
что мы просто не имеем право заставлять жителей 
Донбасса страдать и дальше.

Поскольку, как я уже сказал, украинские про-
вокации против донбассцев не только не прекра-
тились, но и интенсифицировались, руководство 
ЛНР и ДНР обратилось к нам с просьбой оказать 
военную поддержку в соответствии с двусторон-
ними договорами о сотрудничестве, заключенны-
ми одновременно с их признанием. Это логичный 
шаг, являющийся следствием действий украинско-
го режима.

В ходе этого заседания президент России 
В.В.Путин обратился с обращением, в котором он 
сообщил, что принял решение о специальной воен-
ной операции на Донбассе. Мы не знаем всех дета-
лей сегодня, но кратко хочу вам сообщить, что из 
его тезиса следует, что оккупация Украины в наши 
планы не входит. Цель этой спецоперации — защи-
та людей, которые на протяжении восьми лет под-
вергаются издевательствам и геноциду со стороны 
киевского режима. Для этого мы будем стремить-
ся к демилитаризации и денацификации Украины, 
а также приданию суду тех, кто совершил много-
численные и кровавые преступления против мир-
ных жителей, в том числе граждан Российской 
Федерации.

Это решение было принято в соответствии со 
статьей 51 Устава Организации Объединенных На-
ций, с санкции Совета Федерации Российской Фе-
дерации и во исполнение Соглашения о дружбе и 
взаимопонимании с ДНР и ЛНР.

Сейчас поступает много информации на эту 
тему, и ее пока еще предстоит проанализировать. 
Будем держать вас в курсе событий.

Я вновь приступаю к исполнению обязанно-
стей Председателя Совета Безопасности.

Я предоставляю слово представителю 
Украины.

Г-н Кислица (Украина) (говорит по-английски): 
Прежде чем я постараюсь частично зачитать заявле-
ние, которое я подготовил для сегодняшнего заседа-
ния — и бόльшая часть которого уже утратила свой 
смысл с 22 ч 00 мин по нью-йоркскому времени, — я 
хотел бы процитировать пункт 1 статьи 4 Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций, который гласит:

«Прием в Члены Организации открыт 
для всех других миролюбивых государств, 
которые примут на себя содержащиеся в на-
стоящем Уставе обязательства и которые, по 
суждению Организации, могут и желают эти 
обязательства выполнять».

Россия не может выполнить ни одно из этих 
обязательств. Три минуты назад посол Российской 
Федерации подтвердил, что его президент объявил 
войну моей стране.

Поэтому, прежде чем зачитать некоторые ча-
сти своего заявления, я хотел бы воспользоваться 
присутствием в этом зале Генерального секретаря и 
попросить его распространить среди членов Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи юридиче-
ские записки Юрисконсульта Организации Объ-
единенных Наций от декабря 1991 года, в частности 
юридическую записку от 19 декабря 1991 года, ко-
торую мы очень долго пытались получить от Се-
кретариата, и нам в этом было отказано.

Пункт 2 статьи 4 Устава гласит:

«Прием любого такого государства в 
Члены Организации производится постанов-
лением Генеральной Ассамблеи по рекомен-
дации Совета Безопасности».

Я прошу Генерального секретаря распоря-
диться, чтобы Секретариат распространил среди 
членов Совета Безопасности и Генеральной Ас-
самблеи решение Совета Безопасности от декабря 
1991 года, содержащее рекомендацию принять 
Российскую Федерацию в члены Организации, а 
также решение Генеральной Ассамблеи от декабря 
1991 года, в котором Генеральная Ассамблея при-
ветствует Российскую Федерацию в качестве члена 
Организации Объединенных Наций.

Произойдет чудо, если Секретариат сможет 
представить эти решения. В Уставе Организации 
Объединенных Наций ничего не написано о право-
преемственности, которую можно использовать в 
качестве лазейки для того, чтобы получить член-
ство в Организации.

Когда я ехал сюда около часа назад, я наме-
ревался попросить российского посла официально 
подтвердить, что российские войска сегодня не от-
кроют огонь по украинцам и не начнут наступле-
ние. Однако это утратило всякий смысл 48 минут 
назад, потому что 48 минут назад его президент 
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объявил войну Украине. Поэтому я хотел бы попро-
сить посла Российской Федерации официально за-
явить, что в настоящий момент российские войска 
не обстреливают и не бомбят украинские города и 
не вторгаются на территорию Украины. У него есть 
смартфон; он может позвонить г-ну Лаврову прямо 
сейчас. Мы можем прервать заседание, чтобы дать 
ему возможность выйти и позвонить ему.

Если он не может заявить об этом, то Россий-
ская Федерация должна сложить с себя обязанно-
сти Председателя Совета Безопасности и передать 
эти обязанности легитимному члену Совета Без-
опасности, уважающему положения Устава. Я про-
шу членов Совета Безопасности незамедлительно 
созвать чрезвычайное заседание для рассмотрения 
всех необходимых проектов решений, с тем чтобы 
остановить войну. Говорить об эскалации уже позд-
но — слишком поздно. Президент России офици-
ально объявил войну. Может быть, мне включить 
видеообращение президента Путина?

Сделать ли мне это прямо сейчас, чтобы Вы, 
г-н Председатель, могли это подтвердить?

Не перебивайте меня, пожалуйста.

Председатель (говорит по-английски): Тогда 
не задавайте мне вопросов во время выступления. 
Продолжайте.

Г-н Кислица (Украина) (говорит по-английски): 
Россия объявила войну. На этот орган возложена от-
ветственность за прекращение войны. Поэтому я при-
зываю всех присутствующих сделать все возможное, 
чтобы остановить войну. Или мне включить видео 
выступления, в котором президент России объявляет 
войну?

Председатель: В своем качестве представи-
теля Российской Федерации отмечу, что на вопросы 
я отвечать не планирую. Все, что я знаю, сегодня я 
уже сказал. Будить министра Лаврова в это время 
я не собираюсь. Мы сказали вам, что информацию 
о том, как развиваются события, мы вам предоста-
вим. И не называйте это войной, это называется 
“специальная военная операция на Донбассе”.

Сейчас я возвращаюсь к своим функциям 
Председателя Совета Безопасности.

Я предоставляю слово представителю 
Германии.

Г-жа Лендертс (Германия) (говорит по-
английски): Мы проводим заседание в тот момент, ког-
да происходит военная эскалация, подобной которой 
в Европе не происходило в течение жизни целого по-
коления. Президент Российской Федерации объявил 
о начале военной операции на территории Украины. 
Мы осуждаем это самым решительным образом и 
призываем всех членов Совета Безопасности и Орга-
низации Объединенных Наций выступить в защиту 
Украины и против бесстыдного нарушения междуна-
родного права.

Два дня назад члены Совета жестко отвергли 
решение России о признании самопровозглашен-
ных Донецкой и Луганской народных республик 
(см. S/PV.8970). Это решение уже нанесло сокруши-
тельный удар принципам международного поряд-
ка, которые отстаивает Организация Объединен-
ных Наций.

Россия не прислушалась к нам и, как оказа-
лось, не была готова слушать. Она продолжает мас-
штабное наращивание военной мощи, имеют место 
кибератаки против Украины. Сейчас российские 
военные входят на украинскую территорию. Осу-
ществляя эти действия и эту неспровоцированную 
военную операцию, Россия нарушает основные 
принципы Устава Организации Объединенных 
Наций.

Мы самым решительным образом осуждаем 
применение силы против невинных людей и на-
рушение суверенитета и территориальной целост-
ности Украины. Настоятельно призываем Россию 
немедленно прекратить военные действия против 
Украины и вывести свои войска.

Мысленно мы сейчас — с украинским наро-
дом. Мы будем непоколебимо поддерживать народ 
Украины и отстаивать Устав Организации Объеди-
ненных Наций. За эту российскую агрессию при-
дется заплатить беспрецедентную цену с политиче-
ской, экономической и нравственной точки зрения.

Франция, Украина и наша страна были гото-
вы к дипломатической работе в рамках очередной 
встречи «нормандского формата» или в рамках про-
ведения саммита, с предложением о котором вы-
ступила Украина. Вместе с нашими союзниками и 
партнерами мы призывали Россию искать диплома-
тический путь вперед, но наши усилия были тщет-
ными. Сейчас настало время совместно и решитель-
ным образом выступить в защиту международного 
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порядка Устава Организации Объединенных Наций 
от односторонней агрессии. Сегодня мы непоколе-
бимо и решительно поддерживаем Украину.

Председатель: Представитель Соединен-
ных Штатов попросила слова для дополнительного 
заявления.

Г-жа Томас-Гринфилд (Соединенные Шта-
ты Америки)(говорит по-английски): В своем се-
годняшнем выступлении я отметила, что мы пред-
упреждали о нападениях, которые осуществляются 
Россией под ложными предлогами и сопровожда-
ются дезинформацией, постановочными экстрен-
ными заседаниями и кибератаками. Однако на тот 
момент последний шаг еще не был сделан. К сожа-
лению, пока мы проводим это вечернее заседание в 
Совете Безопасности, президент Путин, как пред-
ставляется, отдал приказ об этом последнем шаге.

В то самое время, когда мы собрались в Со-
вете в защиту мира, Путин выступил с заявлением 
о войне, проявив полное пренебрежение к обязан-
ностям Совета. Это крайне серьезная чрезвычайная 
ситуация. Необходимо, чтобы Совет предпринял 
действия, и завтра мы представим проект резолю-
ции. Как отметил сегодня президент Байден,

«ответственность за гибель и разруше-
ния, к которым приведет это нападение, не-
сет исключительно Россия, и Соединенные 
Штаты, их союзники и партнеры примут со-
гласованные и решительные ответные меры». 
Мир заставит Россию ответить.

Председатель: Представитель Соединенного 
Королевства попросила слова для дополнительного 
заявления.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное Коро-
левство) (говорит по-английски): Пока мы находи-
лись в зале Совета Безопасности и призывали Рос-
сию отступить, президент Путин объявил о прове-
дении специальных военных операций на террито-
рии Украины. Данное решение является ничем не 
спровоцированным и неоправданным.

Это трагический день для Украины и для 
принципов Организации Объединенных Наций. 
Мы и наши партнеры четко заявляли о том, что дей-
ствия России будут иметь последствия. Мы полно-
стью поддерживаем призыв Соединенных Штатов к 
принятию резолюции Совета Безопасности. Совет 
должен сделать все возможное для прекращения 

войны и соблюдения Устава Организации Объеди-
ненных Наций.

Председатель: Представитель Албании по-
просил слова для дополнительного заявления.

Г-н Ходжа (Албания)(говорит по-английски): 
Мы не могли завершить это заседание, не отметив, 
что события, которых мы опасались и ожидали в 
течение многих дней, действительно происходят. 
Сообщается о взрывах в Киеве и некоторых других 
городах Украины. Маски, наконец, сняты, и танки 
вошли в страну. В данный момент Россия осущест-
вляет свой план по нападению на соседнее государ-
ство, которому она решила отказать в праве на су-
ществование, свободу, землю, достоинство и жизнь.

Мы призываем всех членов Организации 
Объединенных Наций объединиться в поддерж-
ку суверенитета и территориальной целостности 
Украины, поддержать Украину и ее народ, реши-
тельно и недвусмысленно осудить эту агрессию, 
выступить в поддержку мира, правил и междуна-
родного права и принять любые меры, которые они 
сочтут необходимыми, чтобы показать агрессору, 
что его действия будут иметь последствия.

Позвольте мне повторить: Россия будет нести 
ответственность за последствия ничем не спрово-
цированной войны, повлекшей за собой нарушения 
прав человека, за причинение невыносимых стра-
даний, за выбор в пользу разрушения в ситуации, 
когда нам необходимо развитие, за гибель людей 
там, где отчаянно необходима надежда, за решение 
быть вне закона тогда, когда нам необходимо со-
трудничество. В исторической перспективе Россия 
будет нести бремя стыда и вины, а также столкнет-
ся с последствиями вторжения в соседнюю страну 
и попыток разрушить европейскую безопасность.

Давайте же объединимся и сделаем так, что-
бы ей не удалось добиться успеха.

Председатель: Представитель Франции по-
просил слова для дополнительного заявления.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Собравшись на экстренное заседание, 
чтобы попытаться предотвратить худшее и не до-
пустить начала войны, мы вместе со всеми осталь-
ными присутствующими узнали, что президент 
Российской Федерации отдал приказ о проведении 
специальной военной операции в Донбассе и что 
Россия попытается демилитаризировать Украину.
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Таким образом, Россия сделала выбор в поль-
зу войны. Франция самым решительным образом 
осуждает начало данных операций. Принятые ре-
шения, заявление о которых было сделано именно 
во время данного заседания Совета Безопасности, 
свидетельствуют о том, с каким презрением Россия 
относится к международному праву и Организации 
Объединенных Наций. Россию необходимо при-
влечь к ответственности перед Советом Безопасно-
сти. Именно поэтому в ближайшие несколько часов 
Франция вместе со своими партнерами по Совету 
примет участие в подготовке проекта резолюции с 
осуждением войны, развязанной Россией.

Мы обращаемся ко всем членам Совета под-
держать нас в этой трагической ситуации. Призыва-
ем Российскую Федерацию к соблюдению между-
народного гуманитарного права при любых обсто-
ятельствах. Мы призываем к защите и уважению 
всех гражданских лиц, особенно представителей 
уязвимых категорий населения— женщин, детей и 
гуманитарного персонала.

Председатель: Представитель Ирландии по-
просила слова для дополнительного заявления.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): В своем сегодняшнем заявлении я от-
метила, что путь к дипломатии и диалогу опасно 
сузился. Однако чуть более часа назад я даже не 
подозревала, насколько узким он в действитель-
ности был и насколько близко к краю пропасти мы 
подошли. Теперь мы видим, что после объявления 
Российской Федерацией военной агрессии против 
Украины путь диалога для нас отрезан. Мы катего-
рически осуждаем этот шаг.

Сегодня мы поддерживаем народ Украины: 
каждого мужчину, женщину и ребенка, которые 
только что узнали об этом — как и мы, собравши-

еся в этом зале, — и жизни которых находятся под 
угрозой.

Мы считаем, что действительно настало вре-
мя для Совета занять твердую позицию, взять на 
себя ответственность и самым решительным обра-
зом высказаться по поводу этого акта агрессии.

Председатель: Представитель Украины по-
просил слова для дополнительного заявления. Я 
предоставляю ему слово.

Г-н Кислица (Украина) (говорит по-
английски): Как я уже говорил, г-н Председатель, 
сложите с себя полномочия Председателя Совета; 
позвоните президенту Путину, позвоните мини-
стру иностранных дел Лаврову, чтобы остановить 
агрессию.

Я приветствую намерение ряда членов Со-
вета в кратчайшие сроки организовать заседание 
для обсуждения крайне важного решения осудить 
агрессию, развязанную Российской Федерацией 
против народа моей страны.

Военным преступникам нет места в чистили-
ще; они отправляются прямиком в ад.

Председатель: Сейчас я сделаю дополни-
тельное заявление в своем качестве представителя 
Российской Федерации.

Я бы хотел сказать в заключение, что мы про-
изводим агрессию не против украинского народа, 
а против той хунты, которая захватила власть в 
Киеве.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязан-
ностей Председателя Совета.

Список ораторов исчерпан.

Заседание закрывается в 23 ч 00 мин.


